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Janos apo levele fiahoz.

Kedves Fiam!

Leveledet, melyet nekem legutdljara kuldottél, ngy dete kaptam meg. Olvastam die)
hogy j6 egészségben vagytok valamennyien. Legyknénte a j6 Istennek! Olvastam azt is,
hogy kis gyermeketek sziiletett. Orulok kis unokdkneadhajtom, hogyt mennél albb
meglathassam. Ha dolgaim megengedik s ha az I&wmiek kedvez, husvétkor elutazom
hozzatok. Akkor aztan egyutt 6rilok veletek a kigstandorkanak.

Béar olyan fiu valnék béle, hogy szilinek mindenkor drémére szolgalna. Mert valdjaban
ugy all a dolog, hogy az apa és anya, mikor gyeens#{letik, a néta szerint ,6rlljon-e,
busuljon-e? nem tudja.”. Csak a j6 gyermek boldggsa rossz gyermek a legnagyobb
boldogtalansag. Ki latja pedigéee, hogy a most sziiletett csecéemilyen természetll lesz
akkor, ha majd nagy lesz? Elijedhetnél s aggdédhamén gondolatra, hogy hatha rossz
gyermekké novekedik fol ez a Sandor; de nem sziksggatt aggodalommal gyotortetned
magadat, mert az Isten nem teremt ugy egy gyermsket hogy j6 ember ne valhassék
beble. Hallhatsz ugyan te is elég olyan beszédet, émnhallottam csak tegnaftlis Csuka
Gergelytl. Sirdnkozott, hogy milyen rosszak a gyermekemilsor én erre azt mondtam neki,
hogy mért neveltéket rosszul, azt felelte elfanyarodva, hogy: ,d&zén hiaba neveli azt az
ember, a ki egyszer rossznak sziletett.”. Az ilgeszédeknek ne nyisd meg a filedet, mert a
ki ilyet mond, az nem igazat mondits ki ilyet mond, az vétkezik is. Rossznak nenerr

az Isten senkit sem; hisz az annyit tenne, hoggten némely embert egyenesen arra teremt,
hogy elkarhozzék. Nem ugy van. Az Isten valamenmiéii ugy teremt, hogy valamennyien
képesek legyink jok lenni, valamennyien képeseliiek tidvozilni. Erre tanit benniinket a
mi szent hitlink, és a ki ezt nem hiszi, az vétkezlaltal, hogy nem hiszi azt, a mit az anya-
szentegyhaz tudnunk és hinninéridbe ad. J6 neveléssel minden gyerniéid ember lesz.

Az olyan ember, mint Csuka Gergely, a ki gyermaksiszasaganak oka gyanant azt veti,
hogy azok rosszaknak sziilettek, evvel a kifogassat sajat hib4jat takargatja és védelmezi,
azt a hibajat, melyet gyermekei nevelésében, dogy elkbvetett. Mert az mar ugy van a
vildgon, hogy aki egyszeiibhbe keveredett, lelkiismeretének furdalasat csika Uigyekszik

oly modon, hogy okokat keres arra, mintha a#im melyet elkdvetett, tulajdonképpen nem is
volna kin. A csal6 avval hitegeti magéat, hogy néna hibas, hanem az, aki megengedte
magat csalatni; a kAiromkodé azt mondja, hogy arankkodas csak lres szObeszéd, avval az
Isten nincs megbéntva, mert az Isten avval neddikr a tolvaj ugy okoskodik, hogy neki
nagyobb sziiksége van arra, a mit ellopott, minfilena ki)l azt elorozta, tehat a lopassal
semmi liint sem kovetett el; és aki rosszul neveli gyernielkei abban keredibos lelkének
megnyugvast, hogy rafogja, hogy a gyermekek rosedalsziilettek, azokbdl semmiképen
sem lehetett volna j0 embereket nevelni.

En ujra mondom neked, hogy j0 neveléssel minderrnggket jova lehet folnevelni. Es
minden szifinek szent kotelessége is gyermdékgd embert nevelni. Tartozik evvel minden
szub elbszor maganak, masodszor a hazanak, harmadszogfékéle az Istennek. Minden
ember Ohajt boldogsagot szerezni maganak, mar sesignivel sem szerezhet nagyobb és
biztosabb boldogsagot e féldon, mint avval, hayiérmekeket nevelt fol maga kéril; minden
ember koteles hazajanak jolétébsalgiteni, mar pedig a haza j0létét leginkabb udyetle
megalapitani, ha j6 embereket nevelliink szamaragianiember tartozik Istennek szolgalni,
mar pedig Istennek ugy szolgalhat a &ziégjobban, ha gyermekeit is Isten szolgalatjara,
Isten kedvére neveli; ha oly gyermekké nevddet, akik Istent megismerik, szeretik, neki
szolgalnak és ez altal tidvozilnek.



Szent kotelességed neked is a kicsiny Sandort joeed nevelni fol. Ezt varjadked sajat
boldogsagod, ezt varja a haza, és - el ne felgjtdth! - ezt varjadled az Isten, a ki a
gyermeket kezeidre bizta s a ki egyszer éetdtszamon fogja kérni.

A j6 nevelés nehéz munka, s mivel nehéz, meg akanankadat konnyebbiteni. Itt a falubeli
ismeBseim kozt elég médom volt hosszu életem alatt tilpliettet 1atni, mellyel a gyermek
nevelésében hibat kovettek el. Sokat az ilyen keditek kozil foljegyezgettem s fol-
jegyezgetett torténetkéimet most - kdnyvnyomtatal dlyomtatasba tétetve - elkildém ime
ezen levelemmel egyitt neked. Olvasgassad ezeénéikéket és kertld a nevelésben a
bennok féljegyzett hibakat. Van ezen torténetkékbélda félhozva mindazorbthb hibékra,
melyeket a szdk gyermekeik nevelésében elkdvetni szoktak. Hazen énibdkba nem esel,
akkor biztos lehetsz &, hogy Sandorban akkor is folytonosan dromet Zdg#ini, mikor

az mar legénnyé novekedett.

Egy dologra azonban itt is figyelmeztetlek kiloniisdz emberek majdnem mindnyajan azt
tartjak, hogy kér a kis gyermeket réguldzni, meégnmem tudja, hogy a mi rosszat tesz, az
rossz, s hogy ha majd elég esze lesz hozza, hogysmerje a rosszat, akkor magatdl is
elhagyja azt. Ennél suletlenebb valamit még gonds®@m lehet. Vajjon ha a kis gyermeket
nem kell régulazni: mikor, melyik év melyik hénalpgdn, melyik napjaban, melyik 6rajaban
all be az az i, melyben a régulazast meg kell kezdeni? Vajjoatta arra valaki példat,
hogy a gyermek valamely rossz szokasat, melyrankiks-koraban rédkapott, eszesebb-kora-
ban maga magéatol elhagyta volna? - Te ne légy zZbeésaz emberek kdzonséges veleme-
nyén! Nevelni, jora szoktatni, rossztol elszokt&isli a gyermeket mar szopds-koradban. A mi
rosszat kisded-koraban megszokott, dehogyozeik azt le kéébb maga jészantabdlstsha
egyszer a rossz vele egyitt meégadott, ezt béle nagy kizkddéssel, faradsaggal is alig
lehet kiirtani, vagy épenséggel nem is lehet. Ekptdn azt mondjak az emberek, hogy
hiabaval6 mindenféle prébalas, - a gyermek rosszaadletett, holott csak annyi igaz, hogy
6k engedték a rosszasagot a gyermed élei alatt annak szivében kisarjadzani és kiighat
lanul megetsddni. Ha tehat boldogulni akarsz a nevelés murk§jfogj hozza késedelem
nélkdl! Hajlitsd a fat addig, mig fiatal!

Egyébként taldlsz ebben a gyljteményben olyan letete amelyek a serdiltebb fiatalsag
életfolydsabol valok. Ezeknek egyrészét egy alkalmadeakommal jegyeztetém fel s ezek-
bené meséli el ,Janos apd” tapasztalatait. A nagyobtmgyermekek és a serdiltebb ifjusag
eseteibl megtanulhatjatok, hogy a nevelés mesterségénkirasem szabad szlinetelnie,
mikor a facska mar ésodni kezd, mert - bizony mondom - akkor &hetnek a tovibl is,
meg a derekabdl is veszedelmes fattylhajtasok. séglikan hat mindétig ag-flirészre és
alkalmatos nyesollora.

Ezzel be is zarom mar levelemet. Egészségem, s@anek! - j6. Kivanom, hogy e soraim
titeket is friss, j0 egészségben talaljanak. Tik#ekdszontlek mindnyajatokat. Készéntenek
az atyafiak is. Maradok

szeref apad.



A Janos apo torténetei.

1. A kezdet kezdetén...

Egyik szomszédasszonyomnak van egy kis szopdésgierrid-elnézem az 4polasnak azt a
moddjat, melyben a kicsike részesiil. Anyja befaaligz szorosan hasat, derekat, mellét; két
kezét odafekteti a két oldaldhoz s igy j0 szordsgmolydzza. Ugy all a gyerek, mint a covek.

- Ugyan, szomszédasszony, miért faslizza be az@ésny gyermeket oly szorosan?
- Hat ’iszen azt mindenki igy teszi s igy kell termert kilonben elhajlik a gyerek dereka.
- De legalabb a kezét miért koti le a polyaba?

- Mert igy jobban alszik. Ha kezei szabadon van@akkal lekaparja arcat s még szemét is
kivijhatja.

Kedves szomszédasszony, higyje el, nem tesz jghtpkevel, a ki igy tesz vele. A csecse-
moének rénie kell; de hogy #hessen, testének erre tagassag sziikséges; a be&iigzés
pedig 0sszetartja a gyermek testét, minélfogvaemm ndovekedhetik, legalabb nem ugy, a
mint természete szerint novekednie kellene. A reallizan a tiél a sziv, a hasban a gyomor;
ezek pedig oly dolgok, melyeknek ép voltan all mgibb a testi ér és egészség. Ha a
tidoben, szivben, gyomorban hiba van, vége d@nek, egészségnek. A hasnak és mellnek
szoros bekotése pedig nem engedi, hogy a gyernuéletiszive, gyomra szabadon munka-
I6dhassék és rendesen kidejhessék. Elsatnyulnak igy ezek a testrészek minkigadetben,

€s satnyava, betegségre hajlandéva teszik a tastdenkorra. S ez hat a lelki-féjlésre is,
mert nem Ures szolas-mondas az, hogy ,ép testbéredy’

Az sem igaz, hogy a gyermek igy 0sszekodtbzve johlisali magat s nyugodtabban alszik.
Vajjon ha minket is fasliba szoritandnak, jobbaezéfk-e akkor magunkat! nyugodtabban
tudnank-e akkor aludni? Vagy talan a gyermek, a@&segn mas dolog? Mas igenis, de annyi-
ban mas, hogy a szoros bekotdzés neki még kiallhaadb, mint a felit embernek, mert az
id6sebb ember termész@ittsendes, nyugodt, ellenben a gyermek termégzdetven, nyug-
talan, folytonosan mozogni vagyo. A szoros bekdgbeé tehat a gyermek nem érzi j6l magat
s mivel nem érzi j61 magat, épen e miatt békétlesgrli magat. Oktalan beszéd az, hogy a
gyermek, ha kezeit szabadon hagyjak, kikaparjeemét A leghitvanyabb féregben is benne
van az a tulajdonsag, hogy nem tesz maganak alyat faj.

2. ,Tente, baba, tente...”

Utaztomban ream sotétedett egyszer egy falu kinhedtem egy hazba széllast kérni. Szives
magyar vendégszeretettel fogadtak. JO agyat Vetst@momra a haz egyik szobajaban. De
egész éjjel nem tudtam aludni semmit sem. Ene#llédolas hangzott 4t hozzam szakadatlanul
azon szobabol, melyben a haziak aludtak s azut@natyén féle hang, mintha makot tortek
volna... zihi-zuhi... zihi-zuhi... zihi-zuhi... Bem tudtam gondolni, mi térténhetik ott benn.

Reggel megyek, hogy a szallast megkdszdnjem. Ak, éneihi-zuhi akkor is hangzott kifelé
a szobabdl. Benyitok, hat a gazdasszony dudolgaisaEn s rangatja a bodts melyben egy
kis gyermek fekudt. Beléptemkor pillanatra abbalagyz asszony a munkat; a gyermek
rogton akkorét rikkantott, azt hitte volna az emibergy 6lik.



- En Istenem, hova legyek mar evvel a gyermekkelmeim hordozom, nem ringatom, nem
éneklek neki 6rokdsen, hat nincs egyéb, csak sirgigas... sirds - panaszkodik az asszony
elkénytelenedve.

- Lehet azon segiteni, ha az ember akar; - feleiameki.

- Oh, hogyne akarnék, hogyne akarnék! de ki sega?

- Megmondom én, mi az orvossag, ha megigéri, heljgsiti azt, mit tanacsolok.
- Szives-6romest teljesitem, még meg is kdszondwdickat szazezerszer.

- Tehat hallgasson rdm joél. A bddtsdobja a tlzre; nem azért, hogy valami csuda-dolog
torténjék, hanem egyszerlien azért, hogy bfdcee legyen. Fektesse le a gyermeket, ha
elalmosodott, az agyba, s ha sirankozik, ne kapjané dudoljon neki, hanem verjen egy sort
az alfelére, nem kegyetlenil, de mégis ugy, hoggrfaneki derekasan. Ha ez az orvossag
egyszerre nem hasznal, hasznalni fog kétszerreptsaorra. Ne fusson a gyermekhez s ne
kapja 6lbe azonnal, ha félébred s elnyikkantja magagyja, hadd sirjon; majd elhagyja, ha
latja, hogy hidba sir. Ha a siras-rivds nem akdmsg verje meg a gyereket. Higyje el
gyermeke csupa hamissagbdl sir. Tudja, hogy hargigteszik neki azt, mit nagyon szeret:

a ringatast, karon hordozast, énekelgetést. Minaytlatja, hogy siras-rivasért nem kapja
meg azt, mit kivan, hanem épenséggel azt, mit legt®® sem Ohaijt; azonnal folhagy a
rakoncétlan orditozassal. A bddeél azt gondoljdk sokan, hogy az valami nagyon haszno
szerszam, pedig biz' abban egy hajszalnyi haszwsskEz a gyermekkel valé bajlédast nem-
hogy kevesbitené, hanem még szaporitja. Ha a gyemegszokta a bolében ringatast,
azutan nem akar maskép elaludni, csak ringatasstahnnyira megy, hogyha folytonosan
nem ringatjak, egyaltalan nem aluszik; a mint ac#mozgasa megszinik, a gyermek is
azonnal félébred és sir. Milyen nagy galiba ez agyyermeknek, mint a haznépnek. A gyer-
mek nem aluszik nyugodtan, mélyen; pedig neki aekésiésre csendes, nyugodt alom
szilkséges; a haznép hasonlékép nem nyugodhatjagétrasendes alomban; mert a gyermek
mindegyre folzavarja sirdsaval az egész hazat.sBolélkil megszokja a gyermek a csendes
és rendes alvast és engedi apjat, anyjat is nyagattpihenni az éjszakat. Nem valik del
afféle ,kis zsarnok...”

3. Mikor a baba jarni kezd.

Zsuzsi hugom alig-alig varja, hogy kicsinykéje ntegjon ulni; ha Glni tud a gyerek, alig
varja, hogy allani tudjon, s ha mar all, azt sazs¢ehogy azonnal menni is tudjon.

Segit tehat a gyermeken. Belehelye#isidEkbe; mikor magatol megil a gyermek, akkor allo-
székbe nyomja, s mikor az alloszékben az egzamietette, akkor jard szekér mellé allitja.

Zsuzsi hugom aztan abban a hiszemben van, hogmiat@rnyl okos dolgokat mivel, mert
kulonben a gyerek az ulést, allast, jarast taldva s@m tanulna meg.

Dehogy cselekszik pedig Zsuzsi hugom okosan. Arggkben benne van a vagyédas ini,
allni, jarni s ha teste ezen cselekvéseket meghimggteszi azokat magatdl is; addig pedig,
mig teste ezekre megérve nincs, kart tesz benneré@ieti. A kényszeritett Glésben, mig a
gyermek teste gyonge, elhajlik ennek a héata, begesitelle. Innét vanékép a sok gorbult
hatu, belapult melli ember. Az ilyen ember soha s&ymersteljes, mint az egyenes hatu,
domborodott, széles melli ember s e mellett mégesdit mellel vele jar a hajlandésag a
veszedelmes tidthetegségre. A kényszeritett allasban és jarashgyerek gyonge labai el-
hajlanak s lesz b&le karikalabu vagydicslabu ember.



4. A gbdények példai.

Hallottam, van egy gédény nevi vizimadar. Tork#t aldbre lelég, mintha abrakos-tarisznya
volna a nyakaba vetve. Val6ban abrakos-tarisznye ignert azt a godény tele rakja hallal,
békaval és fiait innen eteti. Mikor a fiait etatgy latszik, mintha ragna a szajokba a halakat,
békéakat.

A godénynél ez a szokds megjérja: természetéhewitgrugy teremtettét az Isten, de mar
az ember ne legyen gédény, mert ami gédénynél szehes, az emberfélénél undorité és
karos.

Mar pediglen a falunkban nem egy helyen lattamyhtaganya megragja, megorli a szajaban
az ételt s Ugy bocsatja azt be gyermeke szajabattéa nemcsak izléstelen és visszataszitd
szokas, hanem veszedelmes is lehet. Mert @tfedmber nyala az étellel egyiitt elégsé-
gesen kerll a kis gyermek gyomraba, ami hatarazetgjgszségtelen dolog. Aztan mikor - az
anya tavollétében - idegen fehérnép taplalja igkicaikét, nagy baj szarmazhatik &iel.
Eppen a Szakacsék szolgalojaval jartam gy, hodyizemy kipenderitettem a kezei kozil az
asszonya porontyat.

- Ejnye, forgdsadta; - ripakodtam ra - hat te meglesl a szadbol etetni azt a kis artatlant, bar
tele van az abrazatod gyanus pattanasokkal?

Még egyszer mondom: az ember ne legyen godény.

5. Ultessiink-e harag-magot?

Szunyog komamék nagyon szeretnek kicsiny leanyukkrival incselkedni. Komam-
asszony ékeldrantjast, csipkedi fulét, orrat, arcat, huzgélja hajatagy kedve telik benne,
hogy Marika ezért irgalmatlanul haragszik. Ha keay&ér a gyerek, odanyuijtja neki, s mikor
az meg akarja fogni, tréfalkodva visszakapja, sn@maddig ugy megy, mig a gyerek, tele
haraggal, sirdsra fakad.

En Istenem, milyen haragos, indulatos természeszigy az a kis Mari! Edes anyja meg-
gondolatlanul belellteti szivébe a haragot, aztagynvétket. Azaltal, hogy oly gyakran
haragossé teszik a lanykat, a haragra hajland®zkteermészetét mindenkorra. A haragos
természet pedig igen nagy szerencsétlensége azmgkbéla nem is szamitjuk azt, hogy a
harag, mint Bbn, mar magaban szerencsétlenség, rontja az embegéskségét is, azonkivil
pedig sokszor igen gyaszos cselekedetre ragadjmbert. Hanyan lettek gyilkosokka harag-
ra gyuladt allapotukban!

6. Ne ijesztgesd a gyermeket!

Nem régiben lattam a kovetkieesetet.

Galambos Marton ségoromék utcakapujsttejatszodgatott kicsiny fiuk, Imre. Egy cigany
jott arra; a mint ezt a gyermek megpillantottaskgbeesett sikoltassal rohant be a hazba.

Tudtam, mi az oka, hogy Imre attél a szegény cigdnygy megrémdalt. Imre anyjanak az a
szokasa, hogy ha Imre sir, avval akarja elhallgyattdogy ijesztgeti: Jon a cigany, jon a
zsido, elvisz; ha j6 nem leszesz, mindjart odaadlabumusnak.



Igy teszi az anya a gyermeket ijsgé, félénkké; pedig az volna kotelessége, hogyridat
nevelie. Es miért teszi ezt? Oktalan szeréletda Imre rosszalkodik, sajnaljt megszidni
vagy megverni, hogy tehat a verést elkerliilhesssztijetésekkel akarja a rosszalkodast vele
abbahagyatni. Meg akarja kimélni a keser(i§légg épen azaltal szerez neki sok keserliséget
egész életére, hogy félénkke teszi.

7. Hol kezdidik a cifralkodas.

Mennyi panaszkodést hallani mindenfelé a miatt,yh@dehérnép nagyon szeret cifralkodni!
Nyakig van mertllve a hiusdgba. Sokszor taldn etihsiacs elegerifla haznal, de a fehércse-
léd szaméra azeért ki kell jutni a cifra ruhanakn\&atan valésagos uri pompa, koldus konyha.

Dardcz Istvant is majd megeszi a méreg, mikor vegaokon a cifrAbbnél cifrabb fehérnép
sereget latja. Mind azt jovendoli, hogy el kell pusni a vilagnak, mert igy megélni teljes
lehetetlenség. Mégis hogyan neveli egyetlen ledaykiarocz Istvan? Ha a leanykéara valami
uj ruhadarabot adnak, nemdgy dicsérni, hogy jaj milyen szép ruhdja van s milyszép
lednyka abban az uj 6ltbzetben.

Dardcz Istvan nem latja at, hogy ilyen médon leéarg@en olyan hiu cifrasagon kapkodo
fehérnéppé neveli, a kik miatt &7ovendlése szerint el kell pusztulnia a vilhgnak. Hogpeés
sovarogna a szép ruhdk utan, mikor nagy leany teskicsiny-koraban észrevéteti vele az apja,
hogy cifra ruhaban szebb, tdtbb; ha mar kicsiny koraban belebolonditja a cifghsa hiusagba.

8. Aki irigységet plantél.

Az irigység nagy tn, egyike a hétébindknek. Etetni magat a méreggel, ha masnak vigami
van, haragudni, ha méast szerencse ér; busulnidsaak boldog élete van s drvendezni azon,
hogy kar ért valakit: ezek az irigység csunya jéleimegnyilatkozasai. Ha ennek imbek
gyermekkorban kedvezlnk, Kdb fortelmes tulajdonsagga valik, amelyhez hozuditde az
utalatos kapzsisag és fosvényseg is.

Az irigység csirdit vettem észre a Szitdsek Katélban. Ha az édesanyja hasonld kis testvéreét
Olbe veszi, Katoka veri magat a foldhoz, sir, tapéol. De nem kulémb a testvérkéje sem,
mert ha KatOka a maga kavéjat foldonti, Irmuskaetiev paranyi kezeivel 6rvendezve tapsol.

Elkomorodtam, mikor ezeket lattam, de még inkabkoakmidin a nagyobbik Kata - az
édesanya - igy csendesitette sir6 magzatat:

- Ne sirj, édes!... Varj csak, kapsz valami jot,adeossz Imrus nem kap Bkd. Csak Kato-
kanak ad anya...

igy, bizony, maga a s#ibltja bele gyermekébe az irigységet.

9. Bandika kovetebzik!

A lednyomhoz igyekeztem. A vonaton utaztomban furiedenetnek voltam a tanuja. Egy
falusi anya valami 5-6 éves ndvendékével imilyelé ghéatra” szébeszédet folytatott:

- Ugy, Bandikam! Most eltessziik szépen a tobbiasaryét.



- Adjon még, no! Miért teszi el?

- Adtam, kicsi gerlém, eleget.

- Nem kevés nem kell'! Nekem adjon sokat, no-0-67?

- Ejnye, ne rdngasd a kdtényemet, mert még melgkai@aragudni, lelkem!

- De rdngatom, azért is rangatom. Nekem cseres@ape-hell! Miért nem ad? bri-hi-him!
De ezt mar nem sokaig tudtam turni sz6 nélkil. @dlitam az asszonynak:

- Fékomadta fehérnépe! Hat nem tud parancsolnikaakés mihasznanak?

- Orokké nem szidhatom, bacsi, mentégétt a falusi menyecske. - Aztan az apja sem él
szegénynek. Ez az én egyetlenem...

S itt elkezdette téigetni a szemét, amit az élelmes fiucska arra l&isiil, hogy kimarkolt
egy j6 csomo cseresznyét a bontakozo6 koté@nyb

Er6sen megcsoévaltam a fejemet és igy beszéltem:

- Ez nem helyes szeretet, asszonydcsém! A gyermiekateki mindent megenged, ezzel Ugy
elkapatja, hogy aztan nem tudom, mit csinabkésvele.

- Megjp tan az esze! - veti kbzbe az ifjuasszony.

- Ne higyje, - mondtam én, Bandikanal majd Andraslesz jobb. Kicsi gonoszbdl nagy
gonosz Valik; mert istenkisértés csodara szamitasisz nevelés ellenére... Ahogy vetink,
agy aratunk. Aki pediglen szelet vet, vihart aMert a rosszul nevelt gyermek hélatlan és
kovetebdzb lesz sziileivel szemben. Most csak a cseresznwtf,amadsipot, kébb még a
hajszalat is elkdveteli az oktalan saigk.

Az asszonynak nem tetszett az oktatds. Mindenkdjék a maga bajavall Mérgesen nézett ki
a vonat ablakan a kékhavasok felé.

De egy erélyes szoknya-razas visszatéritette dakogetét a kékl hegybl.
- Mit akarsz lelkem?

- No, hat azt no! Hogy osztan vegyen nekem is olgagy kantaros lovat, aki hintazik.
Amilyen az Endd urfinak van!

10. A gyermek azonnal engedelmeskedjék!
A Janos ap6 irédeakja mesél.
Nagyapé a viragoskertben szunditott. Mellette aydamarrogatott, mig a kislany a nagy
Arany-Abécét forgatta a tulipanbokor aljaban.

Egyszerre éles szdvaltas hallatszik at a palanakszomszéd kertészékt Nagyapo is fel-
riadt. A veje éppen akkor j6tt ki a hazbdl s felekdzelgetett. Korilbelll efféle szovita volt:

- Jere mar Erzsike, mert elég a rantas, s Teriglka bolcsbol. Kétfelé nem figyelhetek.
- Megyek mindjart!

- Jaj, jaj, kiesett a gyermekiskz be rogton, te semmirevald!

- Megyek, nd! Ne kiabaljon Ugy, hiszen akartam nmenn
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Mas alkalommal meg ez hallatszott at a kertégtékt

- Mindig csak engemet kiild6z, az a masik (gyernsekhmit sem csinal. Csak jatszik. Kildje
aztis.

- Azt is kildom elégszer!

- Dehogy kildi. Tegnap i§ ette meg a zuzéat, nekem csak a nyaka jutott kécsk. De azért
6 Ulhet... S én dolgozzam, szaladgaljak!

- Jaj, de égedelem koztetek lenni! Hogy inkabb fuism volna el'... Jaj, hogy liktet a két
halantékom!... Hat akkor menjen a masik..! BélaBtda-a-a.

- Mia'?!

- Fuss el a boltba, s hozzal egy félliter ecetedrtrkész mar a paszuly. Csak ez hianyzik
beble. Fuss! Te j6 gyermek vagy!

- Ugy-e, j6 vagyok, anyukam?... Aztan, ha elhoztmmecetet, ad-e nekem valamit? Adjon
kockacukrot! J67?

- Folyton nem adhatok, fiam! Most csak szaladj,dmagskor.
- Hanem adjon egy kis kanal Bakt. Csak egy icike-picikét, mint a kormom feketéj

Nem is tudom, hogyan folytatodott tovabb. Nagyapdndan megtette a maga megjegyzeseit:

- A kertészné nagyon rosszul neveli a gyermekeiszAb ne okolja meg a parancsait. Ne
alkudozzék a gyermekeivel. Hanem koévetelje meg,yh@gyermek a felhivasra azonnal
engedelmeskedjék. Ne tirje a legkisebb iriggkédzrevételt, feleselést, hanem szoritsa ra -
ha kell, fenyitékkel is, - a sztilparancs gyors teljesitésére. Ha a gyermek cdateszi meg,
amit akar, dologkeridl rossz emberré lesz majd. S ha még meg is fizddi aeszib apro
szolgalatait, kifefidik benne ez altal is a kapzsisag. Ez pedig utsddtdeszi a szeretetre
alkotott szivet.

- Lednyom, sugd meg egyszer ezeket bizalmasartéskaének. Ugy latom, nem art neki egy
kis tanitas.

11. Ne 6ld meg a gyermek szivét!
- Miféle szomoru gyermek ballagdogal az uton? dkér Janos apd a leanyatol, amint egy-
szer estefelé az ablaknal allott.

- Az bizony a masik szomszédunke, a karpitosé lel &8 megszélitott. Szanakozbéan néz
émaga is a fasult arcvonasu, cstiggedtképu fiuraarAizty magyaradzza meg a fiu basultsagat:

- Tudja, édesapam, ez a karpitos durva ember. Kislegb hibat is keményen blnteti. Egy
szemernyi kifogasért, vagy nem tetsmézésért agybaibe veri a gyermekét. Mert azt
mondja: ,Régula kell a gyermeknek.” A felesége gy darpia. Még az is biztatja, amikor
suhog a korbécs: ,Ussed, hogy hasadjoira.tMert hanem a fejedré i

- Mar engedjen meg, szomszédasszony, - szOltameggkier, - de a mi tulsag, tllsdg! Nem
sajnaljdk azt a szegény fiucskat? Hiszen vérikét kezét a csifjére tette s igy felelt:

- Haj gyongydm! A gyereket kordaban kell tartaniiddm am én, mi az a nevelés!
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Es a fiucska nem hall soha j6 sz6t. Minden tetéétcgoljak, restnek nevezik, pedig 6rokké
hajtjadk, mint a barmot! A legratabb szidalmakkaétik, mikdzben untalanul hangoztatjak,
hogy ,igy lesz ember béle!”

- Irtdzatos! - kialt fel Janos apd. Hiszen ezelkpgok! Megolik a gyermekikben a lelket, a
szeretetet.

- Meg is 6lték mar - felelt a leanya. A fiucska edutette az élethez vald kedvét. Es -
szornylség! - az a kisember mér egyszer el akatgnpusztitani...

- Hihetetlen, hogy vannak ilyen s#ilis! - szolt felhaborodva az 6reg. - Hiszen kkd]l a
gyermeket, ha sziikség, fenyiteni. De sokkal tobhetetettel oktatni és még tobbszdit, s
szakadatlanul: j6 példat mutatni. A gyermek idegdig be kell osztani: imadsagra, munkara
és kevésnyi jatékra. A rossz tarsaktdl azonbanukor). - Ha zsandari hangon beszéliink
mindég vele, Uzzik, mint igds barmot, nem engedji#ziviinkh6z melegedni, s vigyazunk,
nehogy egy szemernyi szeretetet észrevegyen (ragtthisszik lelketlendl - hogy ,felkap!”):

- akkor megmérgezzik a lelkét, epével itatjuk setket eped szivecskéjét és bosszura hivjuk
fel magunk ellen az Eget! Jézus Krisztus, az iskester nem ezt tanitotta. S a most szentté
avatott Lisz$i kis Teréz mive lett volna, ha nem lettek voln&gédszivl, példas, jo szilei?

- Szeretném, - szOlt végul Janos apo, - felirnhpkos cégtablajara: ,SZiK, ne 6ljétek meg
a gyermek szivét!

Egyszer, alkalomadtan, beszélek is a fejukkel!

12. Aki ember lesz a talpan!

A kozeli suszternél tortént

A pottdm Kis lurko kiallott a kézépre gy nyaskabefelé a decis flaskobol az itokat.

Az apa biuszkén nézett ra, mint a szobrasz a Keseiilekre s hunyoritott az anyjukomnak,
aztan szolt is ekképp:

- Ez mér ember lesz a talpan, ha mondom!

Az anyjukom visszahunyorgatott az emberemnek s imegmtta a szoszi fejecskét. De az
durcésan fordult félre 5¢ morgott is a kolyok, mint amikor nydlevésben hdgadjak a kopdt.

Az embernek tetszett ez az ostoba makrancossayés/a biztatta az emberkeét:
- Kanyarits egy cifrat, Emrike! Te vagy az ar améiz nem mas...

Janos apd, aki a nyitott ajtbban allott s észreméllszemlélte a jelenetet, hirtelen mozdulattal
betoppant s ezzel megakadalyozta a kdromkodast, Mérvan, erre biztatta az apja.

- Isten nevével merjek-e bekdszonteni, - szolalg magy méltatlankodva az éregember, -
hisz’ a majszt’ram haza ugy latom, az 6rddg iskolaj

A mester megrestelte magat a tisztes 6regembtr aki nem allotta meg, hogy még ennyit
ne mondjon:

- Aki maga vezeti bele a rosszba gyermekét, ahtelyegy 6vné attol, szintén magara vessen,
ha iszakos, karomkodo, gonosz fia lesz, akivel isenk bir. Az istentelentl nevelt gyermek
késsbb nemcsak rdmordul a szillejére, hanem teljesséljgee fordul, mert aki Istent nem
fél, szlleit sem fogja tisztelni, s fejet emel nendi ellen.
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13. Menj el gyermekeddel a templomba!

Mikor eljott a szent vasarnap, ap6 kiegyengetteanagndbeszedte a szakallat és késziilt a
templomba.

- Fiam, mondta a vejének, - megyunk tehat az |szedba. Mi?

- Hat, apam, agy all az Ugy, - vallotta be a vejamam kelletlendl, - hogy én biza templomba
nem igen jarok. JO katholikus vagyok. Imadkoztat@ndesen a gyermekemet, de magam
nem sok munkat adok a papoknak.

-??

- Ne csudalkozzék ezen, apd! En azért hiszek anbsh, adok a szegénynek, keresztet
csokolok vizkeresztkor. Megadom mindennek a madijat.

- Csak templomba nem mégysz, ugy-e? - egészisadmoruan mosolyogva, ap6. - De a
lanyom s lanyod csak jonnek?

- Ok jarogatnak, - felelt némi zavarral a férfiu. Istments, hogy akadalyozzadket. St
kildom is rendesen a kislanyomat. Tudom helyetseermédkozik.

- Ez szép, ha kulddd, - morgolédik Janos apd, még szebb volna, ha te vinnéd magaddal.
Mert, fiam, kislanyod igy azt fogja hinni, nem idyan fontos az a vallas. Edesapam okos
ember. Nem imadkozik, kerili a templomot. KBk, ahogy 6, hallani fogja itt is, ott is az
Anyaszentegyhaz Ocsarolasat. A szentgydnég, és szentmise hiabaval6sagat. Lépten-
nyomon hallani fogja manapsag! Ezeket a hallomasssreveti az édesapja viselkedésével.
Es igy sz6l magahoz: ,Most mar vilago$teem, miért nem jar apam templomba...” Tudod,
édes gyermekem, ez rossz dolog... Ha latsz Uréstéket, férfiakat, legtobbszor a saihél

kell keresni a ,bibit...”

A vejem-uram - alapjdban véve — nem volt rossz emhmikor latta az 6regember résl
arcan a fajdalom kénnycseppjét végigszantani, ndedfin ragadta meg a Janos apé kezét és
szolt:

- Apdm,menjunkel a templomba... Mindannyian menjink el!
Megbanas és szeretet érzett ki a hangjabal...
Mert ,a Szentlélek, ahol akar, ott fuvall.” Es amil szent Felségének tetszik — akkor...

14. Ne nevezgesd el a gyermeket!
A multkoriban a Bikfejes Pistdké héztaja mellethteen el. Hat hallom, hogy a gyermekek
az udvaron éktelenul rinak, s kbzben-kézben csitikie! illetik egymast.
- Te marhaléb, - sivitotta a Peti gyerek a nalkis&bb Jancsinak, - hallgatsz el mindjart?

- Fogod be a majompofadat, - csattant rA a nagyskbaFerkd, s azzal dkollel rontott
Petinek, a Jancsi védelmében.

Amire Jancsi abbahagyta a sirast s vérszemet kamema is nekiesett a batyjanak,
ilyeténképpen sivalkodvan:

- Moszt megtapod a magadét, piszkosz, vad tind!

! Janos ap6 megint atveszi a sz6t.
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Persze, immaron a Peti bombélt, a tobbi meg gyadrsgiggel dolgozta oldalbékelmét.
Azonban egy fortélyos rugassal Ugy szajba talatkdt, hogy azt a vér ellepte, s gurult, mint
a széllel bélelt labda. Ugyanakkor mar a Janasiagkapta a porciojat.

Hat most ezek orditottak, a masik gonosz kolyok myg@zedelmesen vigyorgott. Nem
tudtam megallani, 8kaptam a pipaszarat s beléptem a kiskapun, hoggsr@tanitsam a gaz
fickdkat.

De rohant az anyjuk, meg az apjuk is, ki sodrofdkalnadragszijjal. No, lett vala hadd-
elhadd! Kenték kozakarattal a familia alarendeffjgi. Csak az nem tetszett nekem, hogy
kiabaltak 6ssze-vissza:

- Te, sziletett medvebocs!... Te, I6nadrag!...Hlekavég!...

Ugy belemelegedtek a dolgukba, illetve a disztelgelvelésbe, hogy alig vettek észre engem.
A pipaszarat eldugtam. Megcsovéltam a fejemetak eanyit mondtam nekik:

- Pista 6csém, az Isten aldjon meg! Hat ez nevad&Es®meérd nevekkel illetik egymést a
gyerekek, amiketsletektanultak... Akkor, persze, Utitek-veritek, mertgt@oltdk egymason
a sértést...

*

Hej, hej! A szib, a ,neveb’ ne nevezgesse csuf nevekkel a gyermeket, memtl| exzz
kolcsonds csufolkodasra, s az ezzel jaré gyulolkielé szoktatja azokat. S vajjon ez-e a
nevelés célja? Nem éppeszeretetgyongéd érintkezés j6 megszokasa?

Amit a gyermekeknek a kétébdl tanitasz, az csakigli tudomany. A gyermek ugy hiszi
el neked, hdatja rajtad a szeretetet, tettben-széban, arcon-hangon..igigy,

15. Ne hanyd fol a gyermeknek az ételt, a ruhat!

A minap tortént ez is.

A kerékgyartoéknal voltam. A kerékgyart6 igen deeékber. De van neki egy olyan felesége,
hogy anndl jobbat ingyen vehetett volna. Bezzaggamas volt!

Ocsémuram, azért boszankodom rea, mert van a dejsiztramnak egy kis lednya, azéels
asszonytol valo, akit kar, hogy elvett a j6 Istén.a kis leany éppen valamit eltdrt, amikor ott
jartam.

Volt j6 dolga!

Az a némber neki esett, kezdte (tni a kezefejgy sZi6nokolt:

- Bezzeg, enni tudsz, az ételt ttmoéd magadba, valaimi e¥ masina. De Ugyelni nem tudsz!
A kis leany csak reszketett, s nézett maga elé...

- Kér amiatt a cserépedény miatt, - szoltambed - par pentjaz egész...

- Itt egy peng, tul egy pend, - csattogott az asszony, - s végtére nagy sumraa)... Aztan
mért eszi azt a draga ételt, ha még annyit senhgly vigyazzon és kart ne tegyen?!

Sohajtoztam és kdénny szokott éreg szemeintil. A meghalt édesanyara gondoltam... Kar,
kar!...

Szerencsére, a némber kiment a kislannyal és nete eészre elérzekenyulésemet. De
észrevette a mester, akivel magunkra maradtunlpisle Megsejtette, mit gondolhattam. Es
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bizonyara restellte, hogy a kardos fejérnéppel ssmmem merte védelmezni gyermekét. A
kénnyes szemeimmel néztem ra s ez, ugy hittem, tabttha szélanék...

Amde a tegnap ismét tapasztaltam, hogy a jamboeemgm képes a feleségével szemben a
sarkara allani a szenuwedeanykaért. A tegnap a ruhat hanyta a szemérgt@atélen asszony
Annacskanak. A ruhat, ami vézna testét fodi... Bdmtalan a levdyg és a vizet fogjadle
elsajnalni.

Most aztén - a vasarnapi misétel volt alkalmam 6sszedugni a fejemet a kerékigyaal. A
cinterem sarkaban feltarta lelke fajdalmat. Medigg, hogy a kedvesomérek arvahazaba
beszerketalom Annuskat; addig koptatom dreg lakiaiamaig sikerdl... Mert hanem életuntta
lesz a gyerek és kétségbeesik.

*

Nincs nagyobb keserlisége a gyermeknek, minthaligkjnidle az ételt, a ganyat, s a kdnny-
aztatta vankost a feje aldl... Az ilyennek megkiesttrélete, lelki tompultsdga boszuért kialt
az égbe... S Istenem, nemcsak mostohak, de ,édeddksis akadnak, akik lelketlentl
felnanyjak a falatot s a ringy-rongyot, a gyermekkyes részét. Es mégis halat varnak a
gyermek®dl, aki talan korat meghaladdé munkéajavéven megfizette a ,teljes ellatast” (ételt,
ruhat, kinszenvedést)...

16. A kit géppé nevelnek.
A flurdételepen jartam. Bagolyvaryné nemzetes asszonythiwogy a rézsait 6ltsam meg.
Mert hallotta, j6I meg tudom éltani a rozsafélékmé&g nem reszket annyira a kezem.

Megtettem szivesen. Elmendegéltem. A Bagolyvariabidn joszivvel fogadtak s egyutt
uzsonnaztam az 6zvegywvel, meg az unokdjaval. Ez az unoka arva volt. Kiliil 8-10
éves fiucska. Ugy ult ott, mint valami mopszli kéitgka. Fehér taszli volt a nyakan. S az arca
is fehér volt. Aztan kommandiroztak neki.

- Ugy, Pubi, most szépen felallsz... most leiilddost fogod a szalvettat... Most igy, most
amugy... Ez nem illik... Ejnye, Pubi... Most letiszsamlira és illedelmesen hallgatsz...

A gyermek, mint egy gép, engedelmesen csinaltanpde Ult, allt, fordult; de illett, nem
illett, lopva mégis kitekintett az ablakon, ahotselkedve tekintett be a tavaszi napfény.
Lattam, hogy vagyik ki a véfényes oldalba, ahonnan a falusi gyermekek vigaktiésa
hallatszott be, akik kék ibolyat szedtek.

A mami szemflles volt és nyomban radordilt a Pubira

- Mit nézel ki azon az ablakon? Mit hallgatozol?llgi@sd inkabb az 6reg kor bdlcs igéit,
hogysem megrontsa lelkedet a csalard vilag.

S gyilkos pillantast vetve a kis mopszlifiucskaraki mar ,rendbej6tt”, - igy s6haijtott fel:

- Oh te vilag, méz alatt méreg,
Piros almaban titkos féreg...”

- Bocsasson meg, nemzetes asszony, - batorkodtarmém tartom egészen helyénvaldnak
ezt a beszédet.

A nagymami 6sszehuzta a szemoldokét és felemédjétamint a sebzett paripa.

- Engedelmet kérek, - folytattam a szét, - a gydriegyen gyermek. Fusson, szaladjon a
napsutéses oldalon. A vildg mérge nem itt kezai Herekat, hanem egyebutt. Ugy latom, az
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arfi gyonge, sapadt, talan-tan doktor is jar hogganedicinat eszik. De szaladjon csak az én
unokdmmal, Saska Gaborral. Meglatja, asszonyonsad& r6zsas abrazatja lesz az urfinak.
A lelke pediglen nétazni fog éjjel-nappal. Kedvmé| s kedvre fefidik. Persze, az & ki kell
mérni, s a pajtdsokat megvalogatni... De a dajisngart, jatékot ne vonjuk el a gyerntekt
Azokat Isten adta néki, a falakat emberek épitégsak modjaval hasznosak...

A nemzetes asszony elszornytlkédott a széldsomemein sok il mulva hallottam, hogy a
Pubi beteg. Fajtatja a mellét... s talan a kicsigtzs. ..

Az aranyos kalitka se mindig j0. A régula ne cqordh gyermekdl mers gépet. Mert bizony
az ilyen eljaras karos leszen testére, lelkére @gykS ha megél, maga-magatél semmihez
sem mer hozza fogni. Mert nem ember, hanem — masina

17. A szabadjara engedett csiko.

Plnkosd utan vald csutortokon ratul jartam, uramigcs

Elmentem, hogy meglatogassam egy baratomat, akiggk fiacskaja éppen bérmakereszt-
fiam volt. Délebtt bérmalt a j6 puspokatya. Délutan elmentem ifiidomhoz, hogy egyutt
orvendezziink a nagy esemény alkalmaval.

A gyermekek egy keveset csintalanok voltak s azém szerettem annél a hdzn&lzdi. De
gondoltam, a nagy nap megkomolyitotta a sok haraduhmincutot.

Eppen egy nagy szekrény mellett Gltink. Hat egyssak a gyermekek, uramfia! kezdenek
felmaszni székre, asztalra, all6 fogasra, amelgz@enz 0sszes raaggatott ruhakkal egyutt
feldalt.

A mama mosolygott és rendreutasitaiteet. A tata komolykodott, de aztan elfordult&ss
kacagott.

Mi lett a huncutsag koronaja? Az, hogy &éls kinyitottdk a nagy szekrény-ajtét, s az én
keresztfiam bebujt a nagybundaba, amely ott I6dotterékhad (6td) folmaszott a szekrény
tetejére. Mi, persze, mar akkor megint nem figystoda. Azt hittik, a lurkok joatra tértek s
joiziien diskuraltunk.

Hat egyszer - morgos-adta! -6edbukom székestil, mindenestiul. S gyonyorien bgokag
boritva. A nyitott szekrény ugyanis ramduilt, a gyekek a tetejét a foldre pottyantak.
Koéruléttem pedig minden elsotétilt.

Els6 pillanatban nem tudtam kitapasztalni, mi van vel&@a csakhamar raeszméltem, hogy
fogoly vagyok és még mindétig a vilagban tart6zkado Valaki még motoszkalt mellettem.
Ez az én szeretett bérmakeresztfiam. Fektembentigdtiaam lemondani a penitenciardl: jol
megraztam a szekrényt alatt az 6cskésnek mindkét figy aztdn nemcsak a kéjgpoéruljart
derékhad, hanem a csapdaban velem tarsult j6 fiatedmas orditasba fogott.

Miutan napfényre kerulttink, kis tandccsal szolgaltaszégyenkézszibknek:

A gyermeknek korlat kell. Hogy érthidtb legyek: egy egészséges mogyoréfapalca kéziigy-
ben tartassék. De ha a sziikségemolyfellépés és korlatozas sohasem hianyzik, a mogyoré
fabotra nem sokszor leszen sziikség.
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Nem szabad a gyermeket oly szabadjara engedni,aniatl csikot. Mert a tulsagos szabadsag
még karosabb és veszedelmesebb, mint az ,aranyilakaMert ha nem is kerll vele az
ember - a nagyszekrény ala, de biztosan belerabianl és a vaskos tévedések katyujaba...

18. Az Oregek iranti tisztességtudas.

Uram-dcsém! képzelje, hogy jartam a masik bérmakzéiammal, a SUkdsdiné Péterkéjével.

A dombon eregeltem kifelé, hogy a szegények haailatogassam. &tem kapaszkodott
folfelé valami maradék-levessel, - amit drotozdttjieben vitt - a vén Bircsiné.

Hat egyszer hallom a hatunk mdgott a kialtozast:

»A Vén asszony kasab1ott,
S mind elszotyogtatta:

A vén ember utanament,
S mind felnyalogatta.”

Es Ujra és ismét elidk kezdte a kotat az a csibész, t. i. az ennivat@Ré. Mertd rikoltotta
valami palank moéguil.

Csendes ember vagyok, de azért elontétt a pulylegméviégis volt annyi eszem, nem
mentem akkor vissza, mert hiszen elmenekilt voldarkd. Hanem visszajovet varatlanul
betoppantam a hazukba és joféle somfabotommal rddédkiadés kuranak vetettem ala a
vasott kolykot.

Az anyja ugy elképedt, szuszhoz is alig jutott. &e bezzeg szbhoz jutottam s széltam
imigyen:

- Ha a bibliai Elizeus esete nem tanitotta meg azszeretett keresztfiamat arra, hogy az
Oregeket tisztelni kell, megtanitom most én. Nekegyan nincsenek medvéim, mint
Elizeusnak, de - ldam a somfabot bevalt egy fia-réeeéi. Becses figyelmébe ajanlom a
tovabb ,tanitast”, koméané lelkem!

Szibk, tanitsatok a gyermeket az éregek iranti tisttele

19. Hej, hej, az a pulykaméreg!...

Makacs Gabrisné komamasszonyomnak nem szeretnéknaeik kozé kertlni, mert igen
veszedelmes fejérnép. Eppen azért 6vatossaggaimsumey (illebleg vékonyabb betiikkel
irom, hogyé ne tudna elolvasni, merthogy igencsak félek!), ynegyizben az uranak is
huszondt szal bajuszat tépte ki. Mellékesen sz@xakomamasszony utdlag allapitotta meg,
amidsn kései konnyeket hullatott a kirdncigaltégglmi jelre, amelyet - szanva-banva -
megcsokolt és piros pertlivel kotott at. (Most agh holmi ott taldltatik a tokos falidra
rejtekében.)

Egyik pillanatban borzaszté mérges a keresztkoméo@y meég nézni se j6. A masik
pillanatban pedig banat fogja@&kzivét és mindent meg nem torténtté tenne, hariehe

Egy alkalommal hivatnak nagy strgdsséggel Makaasgkizt is hozzatették, hozzak
magammal valami medicinat, ki fivekbvalo - daganatok ellen.

- Ejnye! - gondoltam - most a koméané csinalt valaifna bolondsagot...
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Mivel nem vagyok javasasszony, gyégyitoburjanolanrvihettem. Ellenben felgytlt bennem
egy kis galambepe, mikor megtudtam a torténtekddomané ugyanis tetten érte a gyermeket,
amint a dunsztos livegek koriil kajtarkodott. Epplkoa nyult bele a ,vigyazz!"-ujjaval a
faintos baracklekvarba, amikor komané szikrazéntektel pillantott be a kamraba. A lobba-
nékony asszony nekiesett a szerencseétlen gyermeéksnady arcképen oklozte, hogy az elajult.

Akkor aztan rémségesen megijedt. Kezdett benneodniga lelkiismeret és segitségeért
kialtott. Nosza, 0ssze is futott a haz apraja-reggit a szomszeédbol is atjott a félldbu
mészaros. Ez Ugy megmasszirozta a gyermeket, hagyganvolt neki felelevenkednie. De
gyobnge volt s a fején, szemei koril kékes dagandiiakadoztak.

Amikor kdzeledtem, mar hallottam a Gabrisné sirésatykolését:

- Janikam, életem, szentem!... Csakhogy meggyoéilulyalj ki inkabb fenékig minden
dunsztosilveget... lelkem, életem fele!

Tlrt6ztettem magam valamennyire, de azért megmondtaonaanivalot:

- Keresztkomané! Maganak éppenséggel nincs eseeer®&xséje, hogy a gyermek - latom én -
nem veszedelmes beteg. De képzelje mi torténhetieia?...

Nem szabad a gyermeket @lmdulatunkban megblntetni, ha rossz természetamnk Még
karosabb jovatételképpen neki igéreteket tennd Agvelés higgadt, mérsékletes és bdlcs.

20. Hazi cirkusz ingyen furdsvel, de jo tanulsaggal.

Gébrisné komamasszonynal nem kuldmb Mike Demeterako hitvese. Ez a komané nem a
gyermekét, hanem az urat szokta ,egyengetni”’, akeé koztink maradjon - egy kicsit
pipogya ember. Egyszer amikor a kovetvalasztas higgyekomadmékhoz mentem, Mike
Demetert éppen nyakaszta a felesége. Koma a faldihnkeresztkoméané pediglen a hatan
térdelt és magyarazta az uranak, hogy mi az adwett. S keresztfiacskam, a kétéves Palko,
korilugraltadket, mint valami vad indianus és jGdes kacagott a pazar latvanyossagon.

Hirtelen betoppanasom mian Mikéné komamasszonyasiwabengedte Mike Demeter komat.
Mint a pok az aldozatat, ha rezzen a hald. De szsé&tlenségére - amint meghatralt - bele-
zuhant a nagy mosotekine, mely szinlltig volt szappanyos lével.

- Komémasszony lelkem! kialtottam ra az utolsGapiditban, latvan a torténeitd De a
lelkem komamasszony mar szétlocsanta a vizet, dfledymi szemiinkbe-szajunkba éppen
elegend jutott.

Nem irom le, mily szdnalmas volt latni a tékdl kikaszolodott lelkem komamasszonyt.
Akin egyeébirant szégyenkezés émbanat latszott. De azt igenis ide irom, hogy agaa
kopé, az én draga keresztfiacskam, majd megpukieadittében.

Mikéné komamasszony igyekezett kisomfordalni a kndsizba, hogy gunyat valtson, de
azért meghallotta a szavaimat:

- A mérges természet ellen kizdenink kell. Nem azatmagunkat nevetségessé tenni a
gyermekink ditt. Ne szégyenitsiuk &ite élettarsunkat és dnmagunkat, mert a gyermek nem
tiszteli azt, akit kinevet. Akkor pedig @6t mond a nevelés!

A gyermek ne legyen tanuja hazi bonyodalmaknakjdidygazonban a viszalykodast teljesen
megszuntetni.
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21. Kura Bercsényi Izidorndl.

Nem is olyan régen tortént. Megyek a felszegi Uhat a Bercsényi Izidor korcsmajabol
éktelen éneklést hallok. Korllbelll ez a nota akarhi:

Az én nevem teaszedkfliliom, de liliom...
Azonban nem volt tisztan kivelietmert a kdlykok valésagos macskazenét csinaltbikeoe

Mert nem valoképpeni legények voltak ezek, csaklefée nem ilyen, se nem olyanok. A
kozon-lewk. Ezek pedig a legveszedelmesebbek, mert nemktiut@gyan viselkedjenek.
Némely szivart rak a szajaba, és nem tudja, mdablat tegye ére, hogy nagy legénynek
latszodjék. A masik tanc-balba megy és ugral, ragyt bakkecske, hacsak valamelyik tigyes
leany félre nem teszi az Utbol. Az ilyenek azonbsak kacagtatosak.

Van azonban olyas, amelyik ,szefetutan lebzsel és a korcsmét jarja, hogy bebizsayit
legényi mivoltat. S ebben mar valdédi veszedelerrezdj. Nem csuda hat, ha pipaszaramat
eldrantva, kissé kaplarosan nyitottam be Bercséngiothioz.

- Hat ez mi? - kiltottam a zsidonak is, meg a reklgen kdlykoknek is.
- Ez ed] thisztességes molatsag! - komolykodottaztestvér.

En azonban a tisztességes mulatozok kdzé csapgyvhirgelen a jotékony pipaszarral. lgaz,
nem tettem nagy kért bennik. Hamarosan egéruttgkyeti erre, ki arra, mig én lzidor ar
orra ebtt kezdtem hadonaszr® az ,eBl” ugyan a léckerités mégé hatralt, de azért a szém
oda is eljutott:

- Tudd meg, Izidor, hogy ez torvénybe és erkoldgkézik: italt adni a sihedereknek. Ha még
egyszer ez éfordul, megtanitlak keztyibe dudalni! Most pedignefyyek, s a mai képvisel
testlleti gyulésen felszdlalok a s#kilés az dlljarosdg gondatlansdga miatt. A ti korcsmaitok
a bindk tenyésiii s ettl a ferttol visszatartani gyermekeinket: k6zos, nagy kotélgss

A szeszes-ital megmeérgezi a testet is, a lelkeédak haz falara, sok szanalmas emberi hom-
lokra és sok fejfara fol lehetne ezt irni: ,Elpusata az alkohol, megoélte a szesz drdoge.”

22. Mikor apo is pirul a pipaszarral.

Egyéb is rontja a fejds filkat nemcsak a szesz.

Egyszer megyek el valami félréepalank mellett s hat valésagos flstnyelvek szakdil a
mogil. Egy alkalmatos hasadékon keresztilkémlelehtdh szemem-szam. Tizenkét-tizen-
harom éves fidk tanulgattak a dohanyzas mikényétnelyik vékony szivart szivott, egyik-
masik valodi selmeci pipabdl eregette a flstkigyokut 6dorgott az én egyik legszeretettebb
keresztfiam is, de csak bodzafa-szipkabdl csibuttoklyy latszik, gyenge volt a kassza! A
tarsasag alaposan ki volt sargulva és zoldulveggaémelyik gyanusan krakogott, a kerités
deszkaiba fogodzva.

Kozeéjuk perditettem a fegyveremmel, s ez egyszegamais elpirultam, mint lidas a kovet-
kezo szavalatnal:

- Latjatok, éreztétek ezt a pipanyelet? Matol-fagviiist nem g ki azon! Csak hozzatok
hasonl6 lurkdk megrekcumozasara hasznalom... A rddizn lev nikotin nevi méreg
megrontja a tiét s ebll hektika keriil, ami veszedelmes egy nyavalya, lemdom! Anc-
vdj, takarodjatok innen!
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Nincs mit tenni: hogy az ifjusag leszokjon a vestews dohanyzasrol, iliéeg, hogy azt
meg se prébalhassa, mi-magunknak is le kellene amamk erél az esztelen burjan-
égetésil!

23. lgen szomoru tapasztalat.

A multkor mendegéltem az Gton, s hat egyszer cgakn a plebanos urat fehéringben. Vitte a
Legszentebbet, lelkiink édességét, valamelyik beteghlighanem Berkesnéhez, a hegyen.
Mert 6t Utbtte vala meg a guta féloldalrél.

lllend6képpen letérdepeltem. De - amint tavolrél lattara,felszegi kovacs nagy, kamasz fia
nem adott tiszteletet. Csak allott egy csutak rttelfeint egy hop-pipa. Azt is megfigyelém,
hogy a Szentesné iffasszony besurrant a kapummgyetérdelnie kellien és meggémberedjék
a laba...

Meg is mondtam alkalomadtan mindkettejiknek a movddot. Hogy az Isten szent Fianak
imadat, papjanak pedig tisztelet és becsilés j@rt Bmi dukal, az dukal... De ugy hiszem,
nem igen hasznalt. Mert amint a kovetkdejezetlél kivilhgosodik, mas a baj forrasa. Itt
csak annyit jegyzek meg, hogy az emberek nem ignaesiallast, s csak foldi boldogsagra
torekszenek. Pedig hat - égiaz el$!...

24. Sokat tudtok a vallasbol!...”

Hat az égi boldogulasnak, vajjon, mi a titka?

Tudjatok ti is. Eleget ragta a fejetekbe, meg gasakba aKis Kéatéta tisztelend ur annak
idején. Mert mindennek ideje van, mint a szalmalfeziée. .

A kis kété a vilag legokosabb konyve, életigazéklya. Csak, sajnos, nalunkfelé inkdbbad a
kartyat forgatgatjak vasarnaponta; pedig hej! necaz iskoldsgyermekeknek vald az az
életigazitd szovétnek, hanem még inkabb az életddkddknak, s azon haladoknak.

A multkor benézek a Bercsényi lzidor csapszékébert muzsikasz6t, leanyvisongast,
legénykurjantast hallok. Vasarnap volt s éppen ai&ab harangoztak.

- Nem tudjatok - nyitok be a tancosokhoz, - hogysoaik harangszokor keédik a
keresztény-oktatas templomunkban?

- Hagyja el, - Janos apo! - tréfalkozik az egyikesier legényke, - mi mar papolast eleget
hallottunk. Menjen az, aki nem jéart iskolabal...

S szemtelenul vihogott 6ssze azzal a két fustolt aémberrel, akik most jottek haza Temes-
varrol, leanypajtasaik romlasara...

- No, - mondok, - ha te ugy ki vagy marhalédvaadelk neked egy kérdéskét a kiskatébdl.
- Hallom! legénykedik a legényforma.
- Hol sziiletett a nadzareti Jézus?

- Azért ndzéreti, merthogy ott szlletett, - felbiicsen a frisstaréju. S bizony, csak akkor
kapott észbe, amikor még a temesvari ddmak is@aaatottek s ugyancsak kinevették.
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De legjobban azt szégyellem, hogy az a kétnivaidolzis nevetett; mert annyd is tudott,
hogy karacsony és Betlehem mit jelent...

Gondoltam mégis, helyrehozhatom ezt a nagy széggemsidd ditt, aki tobbet tud a
katolikus tudomanybol a mi legényeinknél. Kérdezehdt:

- Hany szentség van?

Vettem észre, hogy most Pista, - igy hivtdk a bidgenyt - csakugyan el fogja talalni. Mert
az alsO szdjaszéle mar huzoédott a ,h” betlre. Dec8sa az egyik temesvari meg akarta
mutatni tudasat, s nagyhirtelen elébevagott:

- A mi kis templomunkban csak egy van, de a tentédsa egy nagy fényes és kekltisebb...

- Miféle bolondokat beszélsz, te Marcsa? — csévaloey vén fejemet. Te bizonyosan a
szentségtartora gondolsz. Szentségmutatdénak iakhijbba teszi a pap azt a nagyobbik
szent Ostyat, aztan aldast ad vele...

- Ha&t nem az a szentség? — méltatlankodik Marciséa Racag a tobbivel. A zsidd pedig
odaszél:

- Sokat tudtok a vallasbol!...

Izidornak igaza volt. De rémségesen haragudtarhagy tanuja volt nagy ,lelki-szegénysé-
gunknek”. De még jobban s igazabban haragudtaniilékse, akik nem tudnak, vagy nem
akarnak parancsolni a serdiflatalsdgnak. Nem tudjékket a templom, a sz6szék felé terelni,
hogy ne a mulatsagokban lebzseljenek, hanem tanoigg hitiiket. Ha azt megtanuljak,
erkolcseik is megjobbulnak...

Mig igy rostelkedhetiink az Izidorok, meg Icigektél..

25. A gologan.

Egyszer - hallgassatok meg! - megyek egy sOvényethek hat a sdvényen belll jéizi
nevetgélés hallatodik, meg afféle gyermekbeszéditeammndesen mitsem adnak. De én olyan
vagyok, hogy a lurkdk beszédét megfigyelem, magyermeknek a szajan van a szive, nem
agy, mint a kiravaszodott véncsontoknak. A gyermeszejarasat pediglen tanacsos és
szilkséges megismerni, hogy helyes Utra vezessiketaan rosszban santikalna. Mert
kicsinykoraban kezdi megszokni a jot is, de megsszat is. De, sz6t halljunk, hadd lam, mit
telefonyoz a kert 6dala? Hallg!

- Te, Miska, milyen tigyesen tudsz eziistpénzt asimahémet krajcarbal...

- Tudok, biza... De ez semmi. Nagyapamtél hallottenit, - Isten nyugasztalja! - hogy volt
ott, Vasarhelyt, ahol legénykedett, egy nalamnébigesebb ember.

- Ne te, nel...
- Az a... Ugy hivtak, hogy Bodor, vagy mi a témlec.
- Aztan mit mivelt az a Bodor...?

- Sok csudas masinériat csinalt. Olyan kutat, hoggsikalt ebbb, s csak igy - jokedvibe’ -
adta ki a vizet... De aztan talalt ki egyebet imsjéat meggydlt a baja...

- Ugyan mi volt az?
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- Hat, Peb, az egy olyan pénzcsinalé alkalmatossag, melysaidiialatt volt s az ajtéval volt
O0sszekottetésbe’... Aki benyitott, akaratlanuluitd nélkil egy bankot csinalt...

- Akkor hat nem is volt biin, mert nefrcsinalta, he-he-he!
- Kutya legyek, nacceril! Ha-ha-ha!
S altalanos dertltség volt a kert alatt.

Bekandikaltam, s hat lattam, Miska, az ezermeat&gdogos elcsapott inasa, kdzbuil Gldogél
€s egynéhany, ezulststaniollal bevont ,gologantr@agat szurtos kezében. Amolyan régi
osztrak-magyar négykrajcarost, amilyenért két kidiiavackort adtak valamikor... Kisebb-
nagyobb lurkok alltak és tltek Miska koril s vagtténél még lattam a ,kész portékabol...”

Szokasom szerint kdzébluk toppantam.
- Mit csindltok, hé, lurkok?

Az Osszeveidott, szép tarsasag kacagva nézdegélt ream. Ak eggyarka megszolalt selyp
hangon.

- Miszka pénzt cindl.

- No, hogy a szepril Ussze meg a Miszkat, - mondois Birtelen-mérgemben (pedig bizony
helytelen dolog a gyermeket utanozni'...) - hétztiolyan nagyszeriinek talaljatok?

Felmarkoltam a falcs-éllamkincstért és olyan moathil tettem vele, hogy ,Miszka” félre
kapta a fejétdle. En pediglen a kovetkéképpen kezdtem prédikalni:

- A csalas mindenképpen csalas #és.iMunkaval és nem hitvanysaggal kell majd meggzere
netek a mindennapi kenyeret. Ha nem akartok boetbntmthadni s 6rokudvosségeteket
elvesziteni, amit mondtam, szedjétek a begyetekbe.meg, Miska, meg kellett volna
becsiild a j0 helyet és a becsliletes munkat. Haattedgh gyermekek kézt még egyszer, - baj
lesz, javitoba kertilsz, értetted-e? Most pedigifiy#fAbtréten!

A régi osztrakvilagbdl valé kommandéra értelmese@jjslosziottak a gyeficok. Ké$bb
hallottam, hogy valamelyik kolydk alkonyattajt etfiisttel bevont rézkrajcérral akart medve-
cukrot venni Icigél... De Icig nyakon csipte és a boltbdl kidobta.dggszer én is partolom a
zsidot!

Nektek pedig, beitt-fejelagyd atyamfiai javasolom, hogy gyermekedtekigy neveljétek,
hogy ne legyen pénzvagyo; csalasra, konnyl &dlégre hajlamos! Szoktassatok munkara,
szerettessétek meg velok a tisztességes munkatk@aasly elegentl médhoz és mindenki
részeéél igaz, tartds megbecstiléshez vezet. Eiddi boldoguldsvalddi utja.

26. Védjuk meg a madarakat!

A tavasszal egy alkalommal B&dPalkoval talalkoztam. A kalapjat a két kezébertdognint
valami zsakot, vagy rejtelmes szatyrot. Kérdezeiyan benne. De elpirult és nem akarta
megmutatni. Kis huzavona utan mégis széttarta agaiv Tele volt madartojassal. Rigok
fészkeit rabolta meg a kis gonosziev

- Nem sil ki a szemed szégyenedben, Palk6? - mondeki. - Hat te nem sajnalod a kis
madarakat? Békés otthonukat feldulod, s amelletjfosztod édesapadat is sok-sok aprd
segitségil.

A fid rAm bamult.
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- A madarak, tudhatod, nagy hasznot hajtanak at&zeiy, kertészked embernek a férgek,
rovarok pusztitasaval. Azonkivil szép dalukkal oebrmokoznak nekink... ezeib a
tojasokbdl mind egy-egy kis dalos lett volna, sheszeddlik az életet, amit a j6 Isten nekik
igért...

A fil kdnnyezett. Igérte, hogy azonnal jovateshadjgt. Nem tudom, visszarakta-e a fész-
kekbe a tojasokat?... Azt mondjak, az ilyet méar kéiti ki a madar...

Szibk, tanitok! hathatdésan oktassatok s szoktassatgyeemekeket Isten kis munkasainak
szeretetére. Assziszi Szent Ferenc példaja nagigégetekre leszen.

27. Hazugsag és tolvajlas

A kertek végénél roviditém az Gtat a minap. Hamndzebukkan velem egy rohané had, élén
szeretett bérmagyermekeim egyikével. Kebellkben ing alatt, - holmi dudorodas latszott.
Dermedten alltak meg.

- Hol jartok? - kérdezem hirtelen, pandurosan.
- Ker-ker-kergeiztiink! - mondta a bérmafid.
- Igen, - mondta egy masik, - torok-magyar habatyatszottunk...

- ... S Uldozzik az ellenséget... - merészkedsttozal a harmadik. De én erélyesen érdek-
I6dtem az ing alatti rejtelmek irant. S adidalma és méas, ragadmany ikeels, nyomban
rdbsmertem az én gyumdlcsosdom terményeire. Az @bddb bérmafiam hargasinara
rasimogattam vagy kétszer, s megallapitottam, laolggzugsag bar csekélynek tétbiin, de
idejében kiirtand6. Mert ezzel kardltve jar csakbam tolvajsag és mas vaskosabb tévelygés,
amint a jelen esetbeli térok-magyar haboru is nautat

28. Pillancs Kati meg a sihederek

Egy kunyhocskaban lakott szegény Pillancs Kati.rAbésték igy, mert az 6reg napszamos-
asszony folyvast pislogatott a szemeivel. Ezértirggerilt természetéért fura volt egy
kevéskét, pedig alapjaban véve becsiletes, jplelkérnép volt. A gyermekek és sihederek
rakaptak és szerették bosszantani az 66eg n

Eppen akkor vitt el Janos apé Gtja a kunyhd melleikor Mokany Gyuri, a tizenttéves
lurko, kisebb-nagyobb pajtadsaival, dongette a paiirmeg zorgette az ablakot, orditozva:

Pislants egyet ide-ki,
Pillancs Kati, jere ki!

Szitkozddva rontott ki az asszony egy seprivelldrmas had nevetve, hajrazva menekiilt
szerteszét.

Ugyanekkor veitrazé sikoltas hallatszott. Mokany Gyuri alatt st a kdzeli meszes
g0odor rothadt deszkaja,6selmerlilt a tavaszi vizzel telt mély veremben. Aiggkek halalra
rémultek, de ime, a szegény Pillancs Kati, felea\gyalazkodast, kis hajléka padlaslétrajaval
odasietett s Janos apd segitségével kiemelte andaeszméletét vesefiat a szinlltig telt

2 Janos ap6 atadja a sz6t irédeakjanak.
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godor®l. Gyuri fiu kdnnyezve kért bocsanatot az 6régoh Janos apo felhivasara ugyanigy
cselekedtek a visszabatorkodo cimborak is. Miuéod apo védsintése ez volt:

- Filk, a szivtelen csufolédas nagyinba j0 Isten éitt, aki arra tanit, hogy mindenkit
szeressunk, de kiléndsen éppen a szegényt, tédki Szikségben szenwdtd Ez az eset
emlékeztessen titeket arra, hogy blntetés varfalkedora, ha itt nem, az 6érokkévalosagban.
Vajha minden szidlhathatdsan tanitana gyermekeit e sulyos igazsagra!

29. Orkddés a sziv tisztasagan.

Janos apd egyszer megkésett valahol. Az utcas) ittiis 6gyel§ sihedereket latott.
Megbotrankozva és elszomorodva lépkedett hazafelé.

- A gyuléseken elé kell hoznom a dolgot - tervetsgatagaban. - Ra kell venni a si#ét,
hogy az éjszakaba nyuld tancoktol, fonoktdl, csatangits eros kézzel tartsadk vissza a
fiatalsdgot, mert haneratalatosakka és betegekk&lnak. Romlott test és romlott Iélek
meg0li a jovend csaladokat, s karhozatba visz az 6hajtott paradidselyett...

.Mily szép a tiszta fiatalsag,” amit a Biblia moadjEzzel szemben mily visszataszité az aljas
vigyorgas a romlott ifj arculatjan... mily forteém a viselkedése és egész cégeéres élete.
Milyen gyermekeket fog majd ez nevelni Istennela émzanak?!

Szibk, nevebk! mentsétek meg az ifjisagotsaentségi Jézus erejévelezessétek az égi
SZizh6z a jovend hitveseket és édesanyakat!

30. Janos apo és a cifra kisasszony.

Janos ap6 a tanitd Urral beszélgetett a kajtih &ppen arrél tarsalogtak, mennyire divat-
majmolék ma mar a falusiak is Pavafalvan, amikor éktelen nagy tollas-boas kisasszony
lebbedez el mellettiik, ugyancsak fain illatot eregeMegnézte a két tisztes férfiut, de aztan
sértdott-forman tovabb vonult, anélkill, hogy készénineo

- Hol maradt a ,dicsértessék?” akarta kérdezni ermgkleanytél Janos apé, de a tanité ur
leintette:

- Hagyja, bacsi. Ez ma-holnap k&znapiva valik ezenow-merd Pavafalvan. Amibta
O0sszekottetésben vagyunk a dohanygyarral, ijkaibdtink.” A felcseperedl leany mar nem
készon, mert ugy mondjak, a férfi kell metgde, még pedig ,kezit cs6kolom”-mal...

- Engedelmet... - botrankozott meg nagyapd - demeksz szakallam van... Vagy talan
valami ebkels leany?

- Kakastaréj! Dehogyis! Ez a fruska a szomszédhagives Marcsaja. A tavaly még hozzam
jart az ismétibe. Gyengetehetségu gyerek!

- Fikomadta! - méltatlankodik erre Janos apdé - tboa mar van tehetsége, hogy Kki-
oltozkodjek, mint egy bolti maskara és hogy a tgaitse kdszontse.

- Hja, - nevet a tanit6 ur,6-mar ,del,” s egykori tanitéjaban is csak hodolni koteledide
lat. Altalanos métely ez, Janos béacsi, csak masdkién nem éppen ennyire szembétin
mint a gazdag badogos Marcsajanal.
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- Ahan! - kapja meg a sz6t Janos apo, - tehat daggag §gje is belevegyil adi hidsagba,
mi?

- Ugy van. A szegénysorsu tanitot ma legtobbsaigdea folcseperedett vagyonos tanitvany.
Fajo tdvise ez golgotas palyanknak. De ugy latszinai kor betegsége.

- Nagy romlas ez, tanitoé ur, - séhajt fol apd, +tramikor a tizenhatéves leany nenrmag
gyermeketatja 6nmagaban, hanem mamait,” ez végtelenil elszomoritd. De ha hozza még
a népneveék iranti tiszteletlenség égos halatlansag is fellti a fejét, igen nagy baj. vzt
hiszem, a sziknek is nevelés kellene, hogy gyermekeiket egyiszedlas gondolkodasu,
nem kul$ mazoltsagra, hanem békepp tartalmas emberekké neveljék. llyen leanynak,
amins ez a Marcsa, furcsa felfogasa lehet az élet konholyairdl.

31. A vasaros leanyok, vagy: a ,piacos marha.”

Kirakodovasar volt. Janos apd raért, hat veégigréttega sokadalmat. Afféle fél-uri Kkis-
asszonykékat is, de meg egyszeri leanyokat iségete, akik valésaggal vadasztak a szép-
tevokre.

Némelyik - olyan tréfalkozéan - meg is szélongatiagényeket:

- Ugyan Janika,... Bercike!... nem vesz nekem Vié$amo, hagyja csak el, maga... rossz!...
Hat az efféle viselkedések artatlannak latszanak)Jahos apdénak éles szeme volt s hosszu
multja. Tudta, hogy ez bizony legtdbbszor veszedslkacérkodas és a sziv hofehér viragat

sebzi meg. Tudot mar olyant, aki mind siriibben fogadta el az ajkoklét és hovatovabb
elvesztette becsiletét. De bizony férjet nem strze

Janos ap6 azonban latott egy leanyt, aki nem &satht a vihogd-hancurozé hajadonokhoz,
akik kart-karba fluzve kdornyékezték meg az egymasmaicut szemmel integefiukat.

- Mi az, Jucikam, - szdlitotta meg mosolyogva ardaleényt, - te nem kérsz vasarfiat az
Lagyes legényeki?”
A szép, szende leany szemérmesen elpirult és ap@aak csdkolva, felelte:

- Oh keresztapam, nem azért jottem ki a vasarbaotiAwan anyam, cift kell vasarolnunk
nekem, meg a testverkéimnek. Masképp nem hagytém gadvmet.

- Derék leany vagy, Jucikam, - bélintott elisiiem apd, - tartsd meg a szokasodat. Azt a
leanyt, aki ugy tesz, mint azok ott, nagyon Kiisiédm a legények. Szivesen eljatszanak
vellik, de feleségul nehezen veszik el. A szerésyildlyat a bokrok alatt is felkeresik, a
bogancs pedig mindenkire rdakaszkodik, de kelligkuaek?...

- Ismered, ugy-e, keresztleanyom, a ,piacos madwgtét? Szép, takaros szarvai voltak;
csinos allasu barom, de egyébkép haszontalan josiaden piacszeren ott volt, s nem vette
meg senki. A jéravald, egystekis Riskat pedig szazan is folkeresték a jasza@yaddem
kellett annak piac!...

Anyak ugyeljetek, $rkddjetek, hogy a lanyotok szerény és tartbzkodgde.
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32. Honnan ered a kdobas?

Apé elhallgatta egy alkalommal, hogy egyik fia megnenyecskéje mi mindenfélének el-
nevezgette a szomszédban laké badogosékat. Estmanlde apoé latta, hogy az Istvanka a
kisdgyban még nem alszik, hanem nyitott fullel datlia a gyalazkod6 szavakat.

Ap6 turelmetlenkedve varta, hogy ra kerulhesseorasskivalt a szaporanydhmenyecskét
6 szbhoz juthasson. Am amikor éppen meg akarta musadiat meg a feleségét, szorgos
Ugyben hazaszolitottak.

Masnap reggel nagy perpatvarra ébredt fel az 6regenaki egykissé hosszasabban szokott
mar pihenni, mert sok év nyugodott vén vallain. &liakd fiAnak szaporabesZétitvese
meg a badogosné nyelveltek at a palankon egymasnak.

- A szegény beteges uramat igy tarkdn dobni.
- Fogja be a szajat! Menjen torvényre!

- De megyek is; ébb orvoshoz fordulunk latleletért, s majd megtakilnaguk a becsiletet,
ha a gyermekiiket nem tudtak megtanitani ra.

Nagyapo sietve szedte magara a ruhdit és atkopdgottlkeseredett menyecskéhez ez volt
az el$ szava:

- Ti adtatok nyerget a gyerek al&!

Az asszony nagyot nézett:

- Mi sem kdvet nem adtunk a kezébe, sem az nem tumkndogy dobjon ez a kis gazember!
S a menyemasszony agyarkodva nézett a sarokbaa &bblok szepegett.

Az ap6 azonban komolyan szdolt:

- A tegnap este, amikor a badogost gyalaztatok,lRisebren volt. Maskor szintén tanuja volt
gyulolkodésteknek, mely ellen tobbszor sz6t tettemart az, ami gonoszsag, nem vezet jora.
Ime hindtok keserl gylimdlcse:leszélteteka gyermek pedigselekedettVoltaképpen tehat

ki a hibas?...

Az asszony erre, persze, mitsem felelt, mert érémtgy Janos apdnak mennyire igaza van. -
Szegény magara vallalta aztan a békités nehéafétad

33. A legdusabb 6rokség.

oy

Méariakép volt. Az erd lombséatora kellemesen borult foléje. Janos apdjadisn megpihenve,
par percig elébe térdepelt, aztan lelltépddon. Eltiddott, ki rakja ugy tele viraggal a fan
fliggd szentkép kiugrd peremét. Szinte roskad a vadvicréghédl.

Egyszer csak zbrren az &g, s a cserje kozul kigppésztorfiu, tomérdek viraggal a karjain.
Eszrevevén az Oregembert, tisztességesen Udvomniile,Janos apd szeretettel valaszolt,
ekkép beszélvén:

- Megvallom, leanykafélére gondoltam, amikor e gokat lattam. Annal jobban esik, hogy a
pasztorfiuk kozott is akad ily j6 gyerek, aki a ked Stzanya képét disziti. Bizonyara édes
anyad oltotta beléd a mi mennyei Edesanyank teszel
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- Nem, - sz06lt a fil, - édesanyamat nem ismertegy. &ves koromban meghalt. Hanem apam
igen j6 ember volt. Korcsmdba nem jart, hanem adbbét az Istenhdzaba. Engem is
magaval vitt s a Mariaoltar elé térdepeltetve, nei@tott a j6 Mariara:

- Ez most a te Edesanyad. Szerésaiségesen, fiam!

Aztan apam sem sokaig élt.i®anya azonban nem hagyott el, mert kdvettem apéaédn
Urasagi pasztor vagyok.

- Es meg vagy-e elégedve?
A pasztorfiu bAmulva mosolyodott el:

- Hat aztdn miért ne lennék?... Lelkemre vigyazakszikségesek megvannak. Enyém a
virdgos volgy s a lombos &id

- S ami 6, tied a boldogit6 Isten, - egészitette ki folesith tekintettel Janos ap6. S a gyerek
tavozasa utan igy morfondirozott magaban:

- Az apa példaja még d@eljesebb hatassal van a gyermekre - kivalt a éigkimint az anyaé.
Amiképpen az atya rossz példaja sokszor megoli desanya altal elért eredményt. Ne
hagyjon az a férfil vagyont a gyermekére, csakgdelést, j6 példat orokil: s haldsabb s
boldogabb lesz az a gyermek, mintha egy félvarntdgpe parlagon maradt szivvel...
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